R1 578 1842 18 aolt Lettre de Constantin Boyer Port-au-Prince

/flr/ Port au Prince* 18 Ao(it 1842
Mon cher Monsieur

Jai regu votre lettre datté® du 8 Juillet passér® qui ma® fait | un vrai plaisir d’aprendre® de vos
nouvelles, et aussi avec peines® | d’aprendre’ que votre dame® étiez” trés indisposée alors ; Je désir’
que ma | lettre la trouve en bonne santé. Madame George* vous fait des | compt. ainsi qu’a votre
dame,* elle vous remercie et' trés sensible de | la maniére que vous avez recu son marie,” et les"
faire faire des connaissance®; | les® Pays et plus malheureux que jamais quil" &° été ; Je veut' sortir
de | ce Pays la"; Je ne c’est’ comment. me prendre, les doublons vaux” $ 50.00 | mintenant,* ainsi

|aa

voié’ quel® perte quil® faut faire en prenant des | cafér® il y 3« autant de pertes, c’est s’est™ qui me
tiens® si longtems" | dans ce Pays ; Aussi tot® que les doublons tomberons™ a 40 $ Je tacherai' | de
changer mon argent de suite et de me tenir parai’ a sortir; |*> du Pays ; Ainsi mon cher Monsieur
voyez la difficulté quil | ¥ a* a sortir dans ce Pays la"; Je croyez™ que madame Dumortier étiez™
| morte, si vous la répondér® faite 1a®® nos compt.* je vous prie ; | nos respects a Mr. et a Madame
Gédéon* ; ainsi qu’a la famille.
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/flv/ Jeanne nerdse*’; & Mr. et Madame Cherie Plait*; | 3 votre Belle meére,* Mselle.’ la

Cabraisse* ; enfin a toute® nos | connaissance® quis informe® de nous ;

| Ma femme et Victor* se joint’ & moi pour vous fair® mille |> compt honnette,” ma femme enbrasse’
votre dame’ un millié" | de fois et en I’engagent' de prendre du courage avec sa maladie ; | la famille
Chauveau* vous fait des compliment™ ; ainsi qua" votre | ddme®; alons” mon cher Monsieur Porté®
vous bien que Dieu | vous bénisse ; et en vous priant de croir’ que je suis votre |'° dévouée® ami

| C. Boyer.*

| Pour Dulion* j’ai rien regu encore de lui ; | Je vous ferai savoir le résultd' au plus tard ; | des affaire
¢ Adieu.
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